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PENNEKRASSEN.

De Roos.
I.

i!{oninginne der bloemen, ja, wel mag men u zoo
noemen, pronksieraad van Gods heerlijke sechepping,
schier overal op aarde bekend al de eeuwen door. Ligt
uw oorsprong in het Paradijs, waar het eerste zondelooze
menschenpaar zich in uw schoone vormen verlustigde en
door uw geuren werd verkwikt? Waarom niet? Spreken
van u niet de oudste manuscripten, en wordt uw naam
niet genoemd in de overleveringen uit overoude tijden; en
doet dat alles ons niet gissen, dat uw bakermat ligt in
het Oosten, waar de Schepper u misschien plantte aan
Hiddékel en Frath, en ons aller moeder u kweekte op de
bloembedden van Edens hof?

Gij zijt de vorstin onder uw zusteren, en daarom vraagt
uw geschiedenis meer plaats dan de hare. En dan gaan
we eerst naar de grijze oudheid, en vragen we, wat de
mythe, met een achtergrond van waarheid menigmaal,
ons van u te verhalen heeft., En dan hooren we van u
in den eeredienst der oude heidensche Perzen. Vishnoe,
de onderhouder der wereld, zag hoe Lacksmi, de godin
van den rijkdom, zich sluimerend in haar rozenwieg ver-
borg. Door haar schoonheid hekoord, nam hij ze zich tot
vrouw. En van foen af, zoo wordt verhaald, werd de roos
het zinnebeeld van het goddelijke mysterie, en werd zij door
de volken van het Oosten voor heilig verklaard. De Brah-
manen zagen hun goden als in een nevel van rozengeur
en legden de bloemen san hun voeten. Het verhaal
van een Indische prinses, die in haar tuin een vijver
met rozenwater liet vullen, doet ons denken aan den over-
vioed der schoone bloemen, reeds toen door de dichters
bezongen. Ook Japanners en Chineezen kenden reeds vroeg
de rozencultuur, en de laatsten schreven aan de roos ge-
nezende en booze-geesten-verdrijvende krachten ftoe. De
Siameezen zochten den goeden genius onder een rozenstruik,
golijk den boozen geest onder de cypres.

De Semietische volken stelden de roos op hoogen prijs.
In het Oude Testament wordt ze niet gencemd. Wanneer
we in SBalomo's Hooglied lezen van ,de roos van Saron,”
(Hoofdst. IL:1.)en Jesaja hooren profeteeren vande woestijnen,
welke bloeien zullen als de roos, (Hfdst, XX XV:1.)dan hebben
we waarschijnlijk te denken aan de wilde narcissen, welke
aan de Middellandsche zee in overvloed werden aangetroffen.
Chateaubriand verzekert, dat in de wlakte van Saron wel-
riekende tyloozen (Narcissus Tazetta of Narcissus podticus)
werden aangetroffen. In de Apocryfe boeken bij Sirach en
in het Boek der Wijsheid wordt de roos herhaaldelijk ge-
noemd, waaruit blijkt, dat onze bloem om haar schoonheid
en geur bij de Joden in niet minder achting stond dan
bij de Romeinen en Grieken; dat ook zij gaarne er het
hoofd mede omkransten, en dat in Palestina vooral de
omtrek wan Jericho om zijn schoone rozen bercemd was,
waarbij men dan vooral niet heeft te denken aan de zoo-
genaamde roog van Jericho, de roodachtig witte bloem
zonder steel, zelfs niet in de verte familie van onze roos.
Volgens LII Maccabeeén VIL:15 heette het Middel-Egyptische
Ptolemais ,de rozendraagster,” Nog heden vindt men in
de omgeving dezer stad uitgestrekie rozenplantsoenen,
waaruit de in het Oosten zoo zeer gezochle essence wordt
bereid. De Grieksche vrouwennaam Rhodé beteekent ,roos.”
Op geen andere plaats komt de naam der bloem in het
Nieuwe Testament voor dan in Hand. XII : 15,

In Arabi# moet men reeds 1000 jaren wodr Christus
rozenwater hebben bercid, en de legende wverhaalt, dat
Salomo onder de zeldzame bloemen, welke hij van de
kustlanden der Roode Zee liet komen, ook de roos in zijn
rijk importeerde, Aan de zuidzijde van het paleis zou een
overvloed van rozen en lelign hebben gebloeid evenals aan
de hoven van Jojakim en Manasse.

Volgens de Talmud was de roos het sieraad van de
Israslietizche bruid, en een oud-Joodsche sage verhaalt, dat
de roode kleur afkomstig is van het bloed van Abel.

. Heeds  zeiden we, dat de Hgyplenaren vroeg rozen
kweekten. Onder de bloemenoffers, welke 2z[j aan de
schimmen hunner dooden wijdden, speelt de roos als het
symbool der vergankelijkheid een groote rol. Een begraaf-
plaats in den Nijl werd bloemeneiland genoemd.

In de brieven van Semiramis, 20 esuwen vdéor onze
jaartelling, is de roos het zinnebeeld van liefde en schoon-
heid, en in het oude Perzié ncemde men ze ,het licht der
bloemen” en ,het ocog der bloemenwereld,” ,de bloem bij
uitnemendheid.”

Dat alle Indo-Europeesche volken reeds vior het verlaten
hunner oorspronkelijke woonplaatsen de roos met een en
hetzelfde woord aanduidden, wordt door de taalvorschers
uit de verwantschap der wortels in de Indische, Medische,
Slavizche, Grieksche en Germaansche talen van Westelijk-
Oost-Azie bewezen., Het Perzische .Gl synoniem met
sbloem,” blijkt verwant met ,ward,” ,rhodon,” ,ouvert”
uit andere taalstammen. Bl de verovering van Perzi¢ in
1519 vond men daar in alle tuinen en hoven in over-
vloedige mate de honderdbladerige roos, bezongen met

| den nachtegaal (bilbiil) als boden van de lente. De woorden

zelve gaven een geschikt slotrijm. Tal van dichters ver-
heerlijkten in erotische verzen bloem en vogel, welke,
verwond door de doornen, met zijn bloed witte rozen
rood verfde.

Kaschmir viert zijn rozenfeest, wanneer de eerste bloemen
ontsluiten. Manden rozen worden uitgestrooid en heeten
geluk aan te brengen. De rozenwijn van Galistar maakte
den strengsten wvorst barmbartig. De nagedachtenis van
den Perzischen dichter Hafis, die 0. a. ook Allah vereerde
in zijn rozenschepping, wordt gehuldigd in de rozencultuur
op zijn graf. De bewoners van het naburige dorp Kefler
houden zich bezig met het vervaardigen van rozenwater,
dat over geheel Indi# wordt verzonden evenals het ,aetgryl”
de rozenolie; welke tegen goud wordt opgewogen en als
luxeartikel werd gebruikt door den Groot-Mogol en de
prinsessen. De reeds genoemde Hafis dichtte zijn ,rozen-
tuin van Sadi,”” en Fasli schreef een liefdesroman, waarin
hij den strijd der jaargetijden en de liefde van den nach-
tegnal tot de roos schildert. Nog sproeit men in Perzié
met rozenwater, en in de woningen der aanzienlijken
worden dikwijls rozenbladeren gestrooid.

De bijzonder reinigende kracht, welke men aan de roos
toegchreef, deed Saladin bij de herovering van Jeruzalem
in 1187 de door de kruisvaarders in een kerk veranderde
maoskee van Omar opnienw met rozenwaler reinigen; en
ook zou de Sophiakerk te Constantinopel in 1453 door
Mohammed II met vele duizenden maten rozenwater zijn
gereinigd, véar zij ter vereering van den profeet in gebruik
werd genomen. Turkije kreeg zijn fabel van de roos en
den vlinder, later in de Duitsche pofzie overgegaan; het
wikkelde de pasgeboren kinderen van den harem in rczen-
bladeren, en het jubelde Indi# zijn rozenzangen na,

Koningin der bloemen, gij hebt uw zegetocht gemaakt
van de cevers der Ganges en het in rozen gehulde Iran
door geheel Azi#; maar gij zijt ook overgebracht naar ons
werelddeel, en wij willen u daarheen volgen, en u later
wederzien in het bloemenrijke land der Hellenen!

L. K.
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't Kon anders zijn.

.1k had vandaag een kwaden dag;

In niets ging 't nu eens naar mijn wenschen,” —
Lieht, dat het straks een beste blijken mag:

God oordeelt en bestelt het anders dan wij, menschen.

A, J, H.
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